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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

ANEXA 4

ECHIPAMENTE DE PREGATIRE SINTETICA PENTRU ZBOR

OBIECTIV SI DOMENIU DE APLICARE

Partile si-au evaluat reciproc standardele, normele, practicile si procedurile legate de
evaluarea periodica si de calificarea continud a simulatoarelor complete de zbor (Full Flight
Simulators, FFS) pentru avioane si au concluzionat ca acestea sunt suficient de compatibile
pentru a permite acceptarea reciproca a aprobarilor si constatarilor. Prezenta anexa acopera
acceptarea reciprocd a constatdrilor de conformitate si a documentatiei, precum si furnizarea
de asistenta tehnica in ceea ce priveste evaluarea periodica si calificarea FFS. Nicio
dispozitie din prezenta anexa nu se interpreteaza ca limitand capacitatea unei parti de a

actiona in conformitate cu articolul 15 din acord.

Domeniul de aplicare al prezentei anexe acopera evaluarea periodica si calificarea continud a
FFS de nivelul C, CG, D si DG pentru avioane care detin o calificare acordatd de
Administratia Federald a Aviatiei (Federal Aviation Administration, FAA) si de Agentia
Europeand de Siguranta a Aviatiei (AESA) sau de o autoritate aeronauticd, dupa caz. Acest
domeniu de aplicare poate fi extins printr-un amendament la prezenta anexa in temeiul unei
decizii a Consiliului bilateral de supraveghere (Bilateral Oversight Board, BOB), adoptata

1n conformitate cu articolul 19 alineatul B din acord.

Extinderea domeniului de aplicare al prezentei anexe are loc in urma procesului necesar de

intarire a Increderii desfasurat de agentii tehnici.
Domeniul de aplicare al prezentei anexe nu acopera echipamentele de pregatire sintetica
pentru zbor (Flight Simulation Training Devices, FSTD) care nu intrd in domeniul de

aplicare specificat la articolul 12 din acord.

DEFINITII
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2.1.  Pelanga definitiile prevazute in acord, in sensul prezentei anexe se aplica urmatoarele

definitii:

(2)

(b)

(©)

(d)

,Nivel de calificare al FFS” inseamna nivelul de conformitate bazat pe capacitatea
tehnica a FFS determinata printr-o evaluare a FFS pe baza criteriilor de evaluare
tehnica stabilite, astfel cum sunt definite in cerintele aplicabile. FFS sunt clasificate
pe niveluri, dupa cum urmeaza: A, B, C, D. in plus, unele dispozitive calificate din
UE detin nivelurile de calificare AG, BG, CG, DG 1n temeiul unor drepturi
dobandite.

,Constatare” inseamna o verificare al carei scop este de a determina conformitatea
sau neconformitatea FSTD cu cerintele aplicabile si care se Inregistreaza ca
rezultate/discrepante in raportul de evaluare intocmit de FAA, de AESA sau de o

autoritate aeronautica, dupa caz.

,»Echipament de pregatire sinteticd pentru zbor” (FSTD) inseamna:

(1) pentru Uniunea Europeand, un echipament de pregatire care, in cazul
avioanelor, este un simulator complet de zbor (FFS), un echipament de
pregatire pentru zbor (Flight Training Device, FTD), un echipament de
pregdtire pentru procedurile de zbor si navigatie (Flight and Navigation
Procedures Trainer, FNPT) sau un echipament de pregatire instrumentald de
baza (Basic Instrument Training Device, BITD);

(i1) pentru Statele Unite, un echipament de pregatire care este, in cazul
avioanelor, un simulator complet de zbor (FFS) sau un echipament de

pregatire pentru zbor (FTD).

»Simulator complet de zbor” (FFS) inseamna o reproducere la scard a unei cabine de
pilotaj/carlingi de aeronava de un anumit tip sau marcd, model si serie, inclusiv
ansamblul de echipamente si programe informatice necesare pentru a reprezenta
operarea aeronavei la sol si in zbor, un sistem de vizualizare care oferd o vedere in

afara cabinei de pilotaj/carlingii si un sistem de simulare a miscarii aeronavei.
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(e)

(®

(2

(h)

W)

,Evaluare a FSTD” inseamna masurarea FSTD pe baza criteriilor tehnice stabilite

pentru nivelul respectiv, conducand la o calificare a FSTD.

,»Operator FSTD” identifica organizatia care este direct responsabila fatda de AESA
sau de o autoritate aeronauticd, dupa caz, pentru solicitarea si mentinerea calificarii
unui anumit FSTD si care trebuie sa respecte cerintele partiit ORA din Regulamentul

(UE) nr. 1178/2011.

»Sponsor FSTD” identifica organizatia care este direct responsabila fatd de FAA
pentru solicitarea si mentinerea calificarii unui anumit FSTD si care trebuie sa
respecte cerintele titlului 14 din United States Code of Federal Regulations (Codul
Regulamentelor Federale ale Statelor Unite), partea 60 (denumit in continuare

,partea 607).

,Drepturi dobandite” inseamna:

(1) pentru Statele Unite ale Americii, dreptul unui operator/sponsor FSTD de a
retine nivelul de calificare acordat in temeiul unei circulare de informare
anterioare;

(1)  pentru Uniunea Europeand, dreptul unui operator/sponsor FSTD de a retine
nivelul de calificare acordat in temeiul unui regulament anterior. Termenul
inseamna, de asemenea, dreptul unui utilizator FSTD de a retine creditele de
pregatire, testare si verificare pe care le-a dobandit in temeiul regulamentului

anterior.

,,Ghid de referinta al testelor de calificare” (Master Qualification Test Guide,
MQTG) este ghidul testelor de calificare (Qualification Test Guide, QTG) aprobat de
autoritate, care incorporeaza rezultatele testelor la care a asistat FAA, AESA sau
autoritatea aeronautica, dupa caz. MQTG serveste drept referintd pentru evaluarile

viitoare.

,,Ghid al testelor de calificare” (QTG) inseamna un document utilizat pentru a
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demonstra ca parametrii de performantd si manevrabilitate se incadreaza in limitele

stabilite pentru aeronava si ca au fost indeplinite toate cerintele aplicabile.

(k) ,Conditii speciale” inseamnad acele cerinte despre care s-a constatat — pe baza unei
compardri a sistemelor de reglementare ale partilor legate de evaluarea si calificarea
FFS — ca nu sunt comune ambelor sisteme si care sunt suficient de semnificative

pentru a fi abordate in prezenta anexa.

3. ORGANISM MIXT DE COORDONARE

3.1.

3.1.1.

3.2.

3.2.1.

Componenta

Se instituie un Organism mixt de coordonare, denumit Comitetul de supraveghere a FSTD
(FOB), care raspunde in fata Consiliului bilateral de supraveghere si se afla sub conducerea
comuna a directorului pentru standarde de zbor al AESA si a directorului executiv pentru

standarde de zbor al FAA. FOB include experti FSTD din partea fiecdrui agent tehnic.

Conducerea mixta poate sa invite si alti participanti sa se aldture FOB, pentru a facilita

indeplinirea obiectivelor prezentei anexe.

Mandat

FOB se intruneste cel putin o datd pe an pentru a asigura functionarea si punerea in aplicare

efectivd a prezentei anexe. Functiile FOB includ:

(a) elaborarea, aprobarea si revizuirea Procedurilor de punere in aplicare tehnica privind
simulatoarele (Technical Implementation Procedures — Simulator, TIP-S) destinate
evaludrii si calificarii FFS, inclusiv cooperarea, asistenta, schimbul de informatii si
activitatile de mentinere a increderii destinate a fi utilizate in cadrul proceselor

reglementate de prezenta anexa;

(b) comunicarea de informatii privind aspectele relevante legate de siguranta si
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elaborarea de planuri de actiune pentru abordarea acestora;

(c) asigurarea aplicarii coerente a prezentei anexe;

(d) schimbul de informatii privind activitatile de reglementare planificate si in curs de

desfasurare care ar putea afecta temeiul si domeniul de aplicare al anexei;
(e) schimbul de informatii privind modificarile semnificative care sunt aduse sistemelor
de calificare a FSTD ale partilor si care ar putea afecta temeiul si domeniul de

aplicare al anexei;

® solutionarea problemelor tehnice care cad in responsabilitatea agentilor tehnici si a

autoritatilor aeronautice si care nu pot fi solutionate la un nivel inferior si

(g)  prezentarea de propuneri citre BOB referitoare la modificarea prezentei anexe.

3.2.2. FOB raporteaza chestiunile nesolutionate ciatre BOB si asigurd punerea in aplicare a

deciziilor adoptate de BOB 1n ceea ce priveste prezenta anexa.

4. PUNERE IN APLICARE

4.1.  In scopul monitorizarii, agentii tehnici stabilesc si mentin o listd de referinta a FFS ale ciror
calificari intra in domeniul de aplicare al prezentei anexe. Procedurile de intocmire si de
mentinere a acestei liste de referintd sunt detaliate in TIP-S.

4.2.  Calificarea continua FAA

4.2.1. Partile convin ca un FFS care:

(a)  detine o calificare curentd in conformitate cu baza de calificare aplicabila la nivelul

UE si1
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b respecta conditiile prevazute in prezenta anexa, inclusiv conditiile speciale ale FAA
P tle p p ! P
prevazute in apendicele 1, prin derogare de la prevederile cerintelor partii 60
,»Sistemul de management al calitatii simulatorului” aplicabile detindtorului

certificatului FFS,
este considerat a indeplini cerintele tehnice pentru o calificare continud FAA Tn momentul
primirii, examindrii si acceptarii raportului de evaluare si a raportului privind conditiile
speciale, elaborate de AESA sau de o autoritate aeronautica, dupa caz.

4.2.2. Autoritatile acronautice competente efectueaza actiunile definite in apendicele 2 la prezenta
anexa atunci cand actioneaza in numele FAA pentru evaluarea periodica a fiecarui FFS vizat
de prezenta anexa.

4.3.  Calificarea continud AESA

4.3.1. Partile convin ca un FFS care:

(a) detine o calificare curenta acordata de FAA in conformitate cu baza de calificare

americand aplicabila si
(b) respecta conditiile prevazute in prezenta anexa, inclusiv conditiile speciale ale UE
prevazute in apendicele 1, prin derogare de la prevederile cerintelor partii ORA
aplicabile detinatorului certificatului FSTD,
este considerat a indeplini cerintele tehnice pentru o calificare continud EASA in momentul
primirii, examindrii $i acceptdrii raportului de evaluare si a raportului privind conditiile
speciale, elaborate de FAA.

4.4.  Acceptarea reciproca a rapoartelor de evaluare

4.4.1. Sub rezerva termenilor prezentei anexe, partile convin ca agentii tehnici si autoritatile

aeronautice, dupa caz, furnizeaza agentului tehnic al celeilalte parti rapoarte de evaluare
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periodica si rapoarte privind conditiile speciale privind FFS. Aceste rapoarte includ
constatari privind conformitatea cu cerintele UE, respectiv ale SUA, care stau la baza

eliberarii sau, dupa caz, a mentinerii valabilitatii calificarilor FFS respective.

4.5. Masuri de luat Tn urma constatarilor rapoartelor de evaluare

4.5.1. Operatorul/sponsorul FSTD solutioneaza constatarile cu agentul tehnic sau cu autoritatea
aeronautica care a efectuat evaluarea, cu exceptia unor instructiuni contrare primite din
partea agentului tehnic relevant pentru cazurile definite in TIP-S. In cazurile respective,
atunci cand pentru a evalua inchiderea constatarii este necesara o vizita la fata locului,
aceasta vizita este efectuatd de agentul tehnic sau, dupa caz, de autoritatea acronautica care a

realizat evaluarea, daca resursele permit acest lucru.

4.6.  Atunci cand apar situatii care nu intra in sfera de cuprindere a evaluarilor periodice, agentul
tehnic al fiecarei parti sau, dupa caz, o autoritate aeronautica furnizeaza, daca este necesar,
la cerere si in urma unui acord mutual, agentului tehnic sau, dupa caz, autoritétii aeronautice
a celeilalte parti asistenta tehnica pentru evaluarea FFS. Agentii tehnici sau autoritatile
aeronautice pot refuza sa acorde aceasta asistenta tehnica pe motiv de lipsa a resurselor

necesare. Domeniile de asistentd includ urmatoarele, fard a se limita la acestea:

(a) efectuarea de investigatii si elaborarea de rapoarte privind aceste investigatii, la

cerere,

(b)  obtinerea si furnizarea de date atunci cand se solicitd acest lucru si

(c) efectuarea unei evaluari speciale a unui FFS in cazul unei relocari sau al unei

modificari a echipamentului.

4.7.  In conformitate cu articolul 15 alineatul B din acord, agentii tehnici pot efectua evaluzri

independente ale echipamentelor in caz ca exista preocupari specifice legate de siguranta.

4.8.  Revizuirile efectuate de oricare dintre parti privind structura organizatoricd, actele cu putere
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de lege, regulamentele, procedurile sau standardele proprii, inclusiv cele privind agentii
tehnici si autoritatile aeronautice, pot afecta temeiul de executare a prezentei anexe. Partile
— prin intermediul agentilor tehnici si, dupa caz, al autoritatilor aecronautice — se consulta
reciproc de indata ce este posibil in privinta proiectelor de modificari si discuta despre
masura 1n care modificarile preconizate afecteaza temeiul prezentei anexe. Daca consultarile
in temeiul articolului 15 alineatul C din acord conduc la un acord de amendare a prezentei
anexe, partile fac eforturi pentru a se asigura cad amendamentul respectiv intra in vigoare in
acelasi timp sau imediat dupd data intrarii in vigoare sau data punerii in aplicare a

modificarii care a stat la baza acelui amendament.

5. COMUNICARE SI COOPERARE

5.1.

5.2

5.3.

5.4.

5.5.

Agentii tehnici isi transmit reciproc si pastreaza o listd a punctelor de contact pentru

diversele aspecte tehnice ale prezentei anexe.

Pentru toate comunicarile dintre agentii tehnici si, dupa caz, autoritatile aeronautice, inclusiv

pentru documentatia tehnica, se utilizeaza limba engleza.

Formatul pentru toate datele utilizate in comunicari este ZZ LLL AAAA, de exemplu, ,,05

MAI 2014”.

Agentii tehnici si autoritdtile aeronautice se informeaza reciproc cu privire la scutirile si

derogarile acordate FFS acoperite de domeniul de aplicare al prezentei anexe.

Instructiuni de evaluare
Agentii tehnici si autoritdtile aeronautice prezintd spre examinare orice instructiuni sau
cereri speciale care trebuie indeplinite n cursul unei evaluari, cu cel putin 30 de zile

calendaristice Tnainte de evaluare.

6. CERINTE DE CALIFICARE PENTRU ACCEPTAREA CONSTATARILOR DE

CONFORMITATE
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6.1.

6.1.1.

6.2.

6.2.1.

Cerinte de baza

Fiecare agent tehnic si autoritate aeronautica, dupd caz, demonstreaza celuilalt agent tehnic
eficacitatea propriului sistem de supraveghere reglementara a FSTD. Pentru a efectua
evaluari ale FFS unul in numele celuilalt, agentii tehnici si autoritatile aeronautice, dupa caz,
demonstreaza eficacitatea si adecvarea urmatoarelor elemente:

(a) structura juridica si de reglementare;

(b) structura organizatorica;

(©) resursele, inclusiv faptul ca dispun de un personal calificat suficient;

(d) programul de pregétire a propriului personal tehnic;

(e) politicile, procesele si procedurile interne, inclusiv existenta unui sistem de calitate;
® documentatia si inregistrarile;

(2) programul de supraveghere si

(h) autoritatea in ceea ce priveste entitatile si echipamentele reglementate.

Increderea initiala

Fiecare agent tehnic a demonstrat celuilalt agent tehnic eficacitatea sistemului sdu de
supraveghere reglementara a activitatilor care fac obiectul prezentei anexe prin activitatile
initiale de intdrire a Increderii. Agentii tehnici si-au demonstrat, de asemenea, eficacitatea

propriilor audituri de calitate si activitati de standardizare, inclusiv a auditurilor autoritatilor

aeronautice, astfel cum se mentioneaza la punctul 6.3.1.

6.2.2. Inainte ca o autoritate aeronautica sd inceapd sd efectueze evaludri ale FFS in numele
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agentului tehnic al SUA, agentul tehnic al UE efectueaza o evaluare a respectivei autoritati

aeronautice In conformitate cu dispozitiile TIP-S.

6.3. Increderea continua

6.3.1. Agentii tehnici si autoritatile acronautice continud sa demonstreze o supraveghere eficace,
astfel cum se detaliaza la punctul 6.1.1 in conformitate cu dispozitiile relevante din TIP-S,

elaborate si aprobate de FOB.

(a) In particular, agentii tehnici si, dupa caz, autoritatile aeronautice:

1) au dreptul de a participa in calitate de observator: pentru AESA, la auditurile
privind calitatea si la reuniunile de standardizare ale FAA; pentru FAA, la

activitatile de standardizare ale AESA;

1) se asigura cd operatorii/sponsorii FSTD ofera acces ambilor agenti tehnici la

audituri, evaluari si inspectii, dupa caz;

1i1) pun la dispozitie rapoartele rezultate Tn urma auditurilor, a activitatilor de

standardizare si a inspectiilor reciproce aplicabile prezentei anexe;

1v) isi impartdsesc informatiile relevante privind siguranta si limitarile cunoscute
care pot afecta capacitatea unei autoritati aeronautice sau a unui agent tehnic
de a respecta pe deplin standardele de sigurantd internationale aplicabile sau

orice fel de cerinte de siguranta stabilite in temeiul acordului;

V) pun la dispozitie personalul corespunzator pentru a participa la auditurile si

inspectiile aplicabile prezentei anexe;

Vi) pun la dispozitie registrele operatorilor/sponsorilor FSTD, inclusiv rapoartele

de evaluare si rapoartele privind conditiile speciale;
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vil)  asigurd servicii de interpretare la biroul autoritatii aeronautice in timpul
examinarii registrelor si a documentatiei FFS Inregistrate in limba nationald a

acesteia, atunci cand este necesar si

viil)  1si oferd asistentd reciproca la inchiderea oricaror constatéri rezultate in urma

inspectiilor reciproce.

(b) Agentul tehnic al UE efectueaza audituri de standardizare suplimentare pentru a
asigura respectarea de catre autoritatea aeronautica a termenilor anexei si, in special,
a conditiilor speciale ale FAA aplicabile FFS amplasate in UE, astfel cum se

specifica in TIP-S.

(©) Agentii tehnici isi notifica reciproc, in cel mai scurt timp posibil, situatia in care un
agent tehnic sau o autoritate aeronautica se afla in imposibilitatea de a indeplini o
cerintd prevazuta la punctul 6.3.1. Daca oricare dintre agentii tehnici considera ca
competenta tehnica nu mai este corespunzatoare, agentii tehnici se consulta si propun
un plan de actiune, inclusiv orice activitdti corective necesare, in vederea remedierii

deficientelor.

(d) In cazul in care un agent tehnic sau o autoritate aeronautica nu remediaza
deficientele in termenul specificat in planul de actiune, oricare dintre agentii tehnici

poate sa sesizeze FOB 1n acest sens.

(e) Atunci cand una dintre parti intentioneaza sa suspende acceptarea constatdrilor sau a
calificarilor emise de un agent tehnic sau de o autoritate aeronautica in cadrul
domeniului de aplicare al prezentei anexe, partea respectiva notifica de indata
cealalta parte Tn conformitate cu articolul 18 alineatul A din acord.

7. INVESTIGATII SI ACTIUNI VIZAND ASIGURAREA CONFORMITATII

7.1.  Partile isi rezerva dreptul de a intreprinde actiuni vizand asigurarea conformititii, indreptate

impotriva operatorilor/sponsorilor FSTD care detin aprobari ale FAA sau ale AESA.
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7.2.

7.3.

7.4.

8.1

8.2

12

in conformitate cu dispozitiile articolului 8 din acord, fiecare parte — prin agentul siu tehnic

si, dupa caz, prin autoritatile aeronautice — notifica cealaltad parte cu promptitudine cu privire
la orice investigatie si la masurile ulterioare de inchidere legate de un caz de neconformitate

care intrd in domeniul de aplicare al prezentei anexe, atunci cand neconformitatea ar putea

avea ca rezultat o sanctiune, o revocare, o suspendare sau o scadere a calificarii FFS.

In cazul unei revocari sau suspendari a calificarii FFS, agentul tehnic si, dupa caz,

autoritatea aeronautica notifica celuilalt agent tehnic revocarea sau suspendarea.

Notificarile de mai sus se transmit punctului de contact adecvat al celeilalte parti.

DISPOZITII PRIVIND TRANSFERUL

Evaludrile periodice ale FFS ale céror calificari au fost acordate de FAA 1n conformitate cu
dispozitiile definite In Procedurile de punere in aplicare privind simulatoarele (Simulator
Implementation Procedures, SIP) pentru Regatul Unit — Statele Unite continua sa fie
efectuate pana la finalizarea tranzitiei activitatilor de evaluare definite la punctul 8.2. (US —
UK SIP, care au fost adoptate la 20 decembrie 1995, au fost revizuite la 6 octombrie 2005.
Acestea au fost convenite in temeiul Acordului intre Guvernul Statelor Unite ale Americii si
Guvernul Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord pentru promovarea sigurantei

aviatiei, semnat la Londra la 12 decembrie 1995).

Partile convin cd transferul evaludrilor FFS in temeiul prezentei anexe se realizeaza in

conformitate cu urmatoarele dispozitii privind transferul:

(a) autoritatile aeronautice si agentii tehnici finalizeaza pregdtirea unui numar suficient
de membri ai personalului cu privire la procedurile referitoare la acord, la prezenta
anexa si la conditiile speciale ale UE si ale SUA, dupa caz, nainte de efectuarea

transferului;

(b) Dupa finalizarea pregétirii unui numar suficient de membri ai personalului, agentii
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tehnici transfera activitdtile de evaluare ale FFS calificate agentilor tehnici sau

autoritatilor aeronautice, dupa caz;

(©) Transferurile se efectueaza in termen de 18 luni de la data intrarii in vigoare a

prezentei anexe;

(d) Agentii tehnici si autoritatile aeronautice convin asupra unui plan procedural si a

unui calendar pentru:

1) sincronizarea evaluarilor periodice si

i1) efectuarea tuturor evaluarilor in conformitate cu prezenta anexa.

9. TAXE

9.1 Taxele se aplicd in conformitate cu articolul 14 din acord si cu obligatiile reglementare

aplicabile.
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Apendicele 1

CONDITII SPECIALE

1. CONDITII SPECIALE ALE UE APLICABILE SIMULATOARELOR COMPLETE DE
ZBOR (FFS) AMPLASATE IN SUA, IN CATEGORIA DE AERONAVE AVIOANE

1.1.  Conditiile speciale mentionate in sectiunea 4.3.1, astfel cum sunt detaliate in TIP-S, sunt

urmatoarele:

(a) Sponsorul FSTD furnizeaza FAA urmatoarele:

1. dosarul evaluarii periodice;
ii. registrele testelor de zbor anuale;
iii. registrele de verificare a elementelor de siguranta ale simulatorului

[ORA.FSTD.115 (b) Instalatii din Regulamentul (UE) nr. 1178/2011] si

1v. modificarile aduse fisei tehnice publicate a FSTD, elaboratda de AESA.

(b) Manualul postului de comanda al instructorului include instructiuni de utilizare

conforme cu standardele UE.

(c) Setérile si indicatiile postului de comanda al instructorului sunt conforme cu

Sistemul international de unitati de masura (SI).

(d) Se evalueaza cel putin un model de aeroport/aerodrom european declarat pentru

calificare care prezinta instalatii adecvate de modelare si de navigatie/comunicatii.

(e) Apropierile instrumentale de categoria I, II sau III (dupa caz) si operatiunile de

decolare in conditii de vizibilitate redusd se demonstreaza pe un aeroport european,

Initiale: (CE)/ (FAA)



15

cu setarile corespunzatoare selectabile de la postul de comanda al instructorului.

63 FFS reflecta configuratia europeana a avionului simulat.

(2) In timpul evaludrii se efectueazi o fazi de zbor continuu si neintrerupt.

(h) Toate reglajele motorului enumerate in certificatul de calificare AESA al FFS se

evalueaza pe parcursul fiecarei evaluari.

(1) Atunci cand pentru mai multe configuratii de avionica ale unui singur FFS sunt
emise mai multe certificate de calificare FFS acordate de AESA, fiecare configuratie
— cu fiecare reglaj al motorului, dupa caz — se evalueaza pe parcursul fiecarei

evaluari.

)] Se efectueaza testari obiective, functionale si subiective specifice FFS, in
conformitate cu cerintele europene aplicabile care nu sunt acoperite de nivelul de

calificare standard al FFS aplicabil, acordat de FAA.

2. CONDITII SPECIALE ALE FAA APLICABILE SIMULATOARELOR COMPLETE DE
ZBOR (FFS) APROBATE AMPLASATE IN UE, IN CATEGORIA DE AERONAVE
AVIOANE

2.1.  Conditiile speciale mentionate in sectiunea 4.2.1, astfel cum sunt detaliate in TIP-S, sunt
urmatoarele:

(a) Operatorul FSTD:

1) furnizeaza autoritatii aeronautice sau AESA, dupd caz, dovada faptului ca

directivele FSTD ale FAA au fost incorporate in MQTG si

i1) identifica toate modificarile aduse listei publicate a configuratiei FFS,

elaborata de FAA.
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(b) Manualul postului de comanda al instructorului include instructiuni de utilizare

conforme cu standardele americane.

(©) Setarile si indicatiile postului de comanda al instructorului sunt conforme cu sistemul

american al unitatilor de masura.

(d) Se evalueaza cel putin un model de aeroport/aerodrom american declarat pentru

calificare care prezinta instalatii adecvate de modelare si de navigatie/comunicatii.

(e) Apropierile instrumentale de categoria I, II sau III (dupa caz) se demonstreaza pe un

aeroport american, cu setarile corespunzatoare selectabile de la postul de comanda al

instructorului.
63) FFS reflecta configuratia americana a avionului simulat.
(2) Toate configuratiile enumerate in certificatul de calificare FAA al FFS se evalueaza

pe parcursul fiecarei evaluari.

(h) Se efectueaza o apropiere cu manevre la vedere pe un aeroport american, in conditii

de masa la aterizare maxima demonstrata.
(1) Se efectueaza testdri obiective, functionale si subiective specifice FFS, in

conformitate cu cerintele americane aplicabile care nu sunt acoperite de

nivelul european de calificare standard al FFS aplicabil.
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Apendicele 2

ACTIUNI ALE AUTORITATII AERONAUTICE
Autoritatea aeronauticd competenta care actioneaza in numele FAA intreprinde urmatoarele actiuni
in vederea evaluarilor periodice ale fiecarui FFS vizat de prezenta anexa, astfel cum se detaliaza in
TIP-S:
1. Programeaza evaluarea periodica si comunica FAA data programata pentru evaluare.
2. Efectueaza pregatirea evaludrii. Inspectorul sau inspectorii evaluatori ai autoritatii aeronautice:
(a) identifica conditiile speciale;
(b) obtin formularele si listele de verificare corespunzatoare; si
(c) identifica orice eventuale modificari care au survenit intre evaluarile periodice.
3. Efectueaza evaluarea, tinand cont de conditiile speciale si de dispozitiile relevante ale TIP-S.
4. Desfasoara activitati de post-evaluare care includ:
(a) transmiterea catre FAA a urmatoarelor informatii/documente in termen de cinci zile
lucratoare de la finalizarea evaluarii:
1. raportul de evaluare;
ii.  lista configuratiei FFS; si

iii.  raportul privind conditiile speciale.

(b) efectueaza vizita la fata locului mentionata la punctul 4.5.1 al prezentei anexe.
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